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1 - VORSICHTSMASSNAHMEN

Installieren Sie die Kamera nicht an einem
Ort, an dem der Objektivfilter zerkratzt oder
verschmutzt werden kénnte.

Lassen Sie Kinder nicht am Gerdat hantieren.

- Achten Sie darauf, dass Sie beim Bohren
keine Stromkabel oder verdeckten Leitungen
beschadigen.

Setzen Sie das Objektiv nicht dem direkten
Sonnenlicht oder einer anderen reflektierenden
Lichtquelle aus.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Néhe
von chemischen Produkten wie S&uren und
Ammoniak oder einer Emissionsquelle fur
giftige Gase.

Halten Sie sich bei der Installation und
Verwendung der Kamera an die lokalen
Gesetze.

2 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

- Trennen Sie den Netzadapter vor jeder
Wartung vom Stromnetz.
Reinigen Sie das  Produkt  nicht  mit
Scheuermitteln oder atzenden Substanzen.

- Verwenden Sie ein gewshnliches, weiches und
leicht befeuchtetes Tuch.
Besprihen Sie das Gerat nicht mit einem
Spray. Dies kénnte zu Beschadigungen im
Innern des Gerdats fuhren.

3 - RECYCLING

Dieses Logo bedeutet, dass Altgerate
nicht  mit  dem Hausmull entsorgt
werden durfen.

Die Gefahrenstoffe, die sie potenziell
enthalten, kénnen der Gesundheit

AUTONOME IP-KAMERA 1080P
A - SICHERHEITSANWEISUNGEN

und der Umwelt schaden. Geben
Sie Altgerate bei der Verkaufsstelle
oder Uber die getrennte Abfuhr Ihrer
Gemeinde zurick.

Es ist verboten, Altbatterien mit dem gewshnlichen
Hausmill zu entsorgen. Batterien und Akkus, die
schadliche Materialien enthalten, sind mit den
nebenstehenden Symbolen gekennzeichnet, die
auf das entsprechende Verbot hinweisen. Die
Bezeichnungen der dazugehérigen Schwermetalle
lauten wie folgh: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei. Sie kénnen Altbatterien und -akkus bei
lhrer lokalen  Abfallsammelstelle  (Sortierwerke
for recycelbares Material) zurickgeben. Diese
sind zur Ricknahme verpflichtet. Bewahren Sie
Batterien, Knopfzellen und Akkus aulerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Sie kénnten von
Kindern oder Haustieren verschluckt werden. Es
besteht Todesgefahr! Falls dies trotzdem eintreffen
sollte, suchen Sie sofort einen Arzt oder das nachste
Krankenhaus auf. SchlieBen Sie die Batterien nicht
kurz, werfen Sie sie nicht ins Feuer und laden Sie sie
nicht neu auf. Es besteht Explosionsgefahr!

(&
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG
1 - INHALT DES SETS

Kamera

Schrauben zur Befestigung der Kamera

Netzadapter 230Vac 50 Hz / USB 5Vdc 1A

Magnetische Halterung

USB-Kabel zur Stromversorgung der Kamera

Akku

Dubel zur Befestigung der Kamera

2 - KAMERA

e

Mikrofon

Objektiv

Infrarot-Beleuchtung fur die Nachtsicht (hinter dem
undurchsichtigen Teil verborgen).

Taste fur den Zugang zum Akku: Offnen Sie durch
Dricken dieser Taste die Kamera nach hinten, um
ins Innere der Kamera zu gelangen

Infrarot-Bewegungsmelder

Sync Taste: ein langes Dricken (etwa 6 Sekunden)
|6st das Reset der Kamera aus

Kontrollleuchte: leuchtet standardméBig in Rot auf,
wenn sich die Kamera einschaltet und in Blau, wenn
jemand das Kamerabild live betrachtet (kann in
den Einstellungen der Kamera deaktiviert werden)

Magnet zur Befestigung an der magnetischen
Halterung

Micro-USB-Stecker zum Aufladen der Kamera mit
dem im Lieferumfang enthaltenen Netzadapter

Lautsprecher

Halteclip des Akkus

Helligkeitssensor fur die automatische Betatigung
der Nachtsicht

Akku

s

QR-Code zum Scannen und Prifcode, der bei der
Inbetriebnahme der Kamera verlangt wird

Steckplatz for MicroSD-Card (nicht im Lieferumfang
enthalten)




1 - MONTAGE DER KAMERA

Bevor Sie die Kamera an ihrem vorgesehenen
Standort montieren, wird empfohlen,
Verbindungstests durchzufuhren.

Die Kamera kann an der Wand oder an der Decke,
im Innen- oder Aulenbereich angebracht oder auf
einer ebenen Flache aufgestellt werden.

Achten Sie darauf, fur die Befestigung der Kamera
nur Schrauben und Dibel zu verwenden, die
zur Beschaffenheit des Untergrunds passen (die
mitgelieferten Schrauben und Dubel eignen sich fur
massive Wénde)

2 - INBETRIEBNAHME DER KAMERA

Hinweis:
Die abgebildeten Screenshots stammen aus
der Android-Version der Link Home-App. Die
Vorgehensweise bei der iOS-Version fur iPhone ist
&hnlich.

Laden Sie die Link Home-App (WW im Appstore
oder auf Google Play herunter und starten Sie
dann die App.

Erstellen Sie ein Benutzerkonto indem Sie
auf  ,Nouvelle inscription utilisateur’  (Neue
Benutzerregistrierung) klicken, dann auf ,Melden
Sie sich mit lhrer E-Mail-Adresse an". Folgen Sie
dann den Anweisungen im Display und legen Sie
ein sicheres Passwort fest.

Beim Erstellen des Kontos wird |hnen ein
Uberprifungscode an die von lhnen angegebene
E-Mail-Adresse gesandt, prifen Sie, dass diese
E-Mail nicht in Threm Spam-Ordner gelandet ist:

AUTONOME IP-KAMERA 1080P
C - MONTAGE

< Inscription

Sélectionner le pays

Link Home Saisir une adresse e-mail

P e
E-mail/nom d'utilisateur/téléphone
Vemcsw e -

Mot de passe Créer un mot de passe

Se connecter

Les mots de passe doivent étre composés de 6a 16
caracteres, avec lettres et chiffres

Distributeur n° (facultatif)

Nouvelle inscription utlisateur

ceptez faccord

%5 Inscription

Pour votre sécurité, nous avons besoins de vérifier
votre e-mail

@ Cliquer sur fe bouton pour envoyer le code

Adresse e-mail

Envoi code via email

Saisir code de vérification

Je ne recois pas de code

Retour

Nachdem das Konto erstellt und bestatigh wurde,
loggen Sie sich ein und klicken Sie auf das Symbol
.+, um lhre Kamera dem Konto zuzuweisen. Die
App fordert Sie auf, den QR-Code zu scannen, den

Sie auf dem Akku in der Kamera finden.

In dieser Phase der Installation muss lhre Kamera
eingeschaltet sein und auf die Konfiguration warten
(Stromversorgung ggf. aus- und wieder einschalten).
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C - MONTAGE

5 Analyser le code QR Z

Code QR de 'appareil

Nach dem Scannen des QR-Code Uberprift die
App, ob die Kamera online ist. Sollte sie nicht online
sein, werden Sie aufgefordert, dies zu &ndern.

s Ada a vevice

512503

Klicken Sie auf ,Se connecter sur un réseauv”
(Mit einem Netzwerk verbinden) und geben Sie
den Schlussel des Netzwerks ein, mit dem das
Smartphone verbunden ist, damit diese Information
an die Kamera weitergeleitet wird.

WICHTIG:

Die Kamera st nicht mit 5GHz-WLan-Netzen
kompatibel. Uberprifen Sie bei Bedarf die Wlan-
Einstellungen Ihrer Box bei Ihrem Netzbetreiber.

Die Inbetriecbnahme der Kamera ist erst nach
dem Einschalten der Kamera méglich und bricht
aus Sicherheitsgrinden nach einigen Minuten ab.
Stecken Sie, falls notwendig, die Stromversorgung
aus und dann wieder ein.

< Configurez le Wi-Fi de votre...
%S ne prend pas en charge WiFi 5 GHz, veuillez
changer de Wi-Fi.

Réseau ot .. Changer de réseau

Mot de passe Si vous ne possédez

-

Halten Sie |hr Smartphone anschlielend so nah
wie méglich an |hre Kamera, bis die Konfiguration
abgeschlossen ist. Die eingegebenen Informationen
werden in diesem Schritt an die Kamera Ubertragen.

Sobald die Kamera mit dem Internet verbunden ist
und vom Smartphone erkannt wurde, erscheint die
Seite zur Konfiguration von Datum und Uhrzeit, die
in das Bild eingebrannt werden.

onngurauon ae | appareil

@ Your camera has been added!
Adjust Device Settings
‘audio (off by default) m/}
Heure du périphérique

Fuseau horaire UTC+01:00

Heure dété [ on @)

Format de date DD-MM-YYYY

Afficher Ia caméra

Nehmen Sie die gewinschten Einstellungen vor
und klicken Sie dann auf ,Afficher la caméra”
(Kamera anzeigen).

3 - EINFUHREN EINER MICROSD-
KARTE (NICHT IM LIEFERUMFANG
ENTHALTEN)

lhre Kamera besitzt einen Steckplatz fir eine
MicroSD Karte, um Uber einen internen Speicher zu
verfigen. lhre maximale Speicherkapazitat betrégt
128 GB. Der Steckplatz befindet sich im Akkufach.




WICHTIGER HINWEIS:

Nach erfolgreicher Zuordnung lhrer Kamera ist
diese mit |lhrem Konto verbunden und kann aus
Sicherheitsgrinden ohne lhre Erlaubnis mit keinem
anderen  Konto verknipft werden. Wenn Sie
das Konto wechseln und lhre Kamera auf dieses
Ubertragen méchten, missen Sie die Kamera aus
dem alten Konto |&schen, bevor Sie sie dem neuen
Konto zuweisen kénnen.

AUTONOME IP-KAMERA 1080P
D - KONFIGURATION

Nach erfolgreicher Zuordnung lhrer Kamera
erscheint die App auf dem Hauptbildschirm:

6]
w ;[L\

Mess3ge(s) Pluz

Hinzufugen einer Kamera zu der Liste der Kameras,
die der App bereits bekannt sind (vorausgesetzt die
Kameras sind nicht bereits in einem anderen Konto
angemeldet)

Aufrufen der Kamerakonfigurationsseite

Anzeige der verbleibenden Akkuleistung

Personalisierter Kameraname (kann  auf der
Kamerakonfigurationsseite gedndert werden)

Miniaturansicht  (Foto) des Kamerabildes. Die
Aktualisierung erfolgt  automatisch  bei jedem
Aufrufen des Hauptbildschirms und kann durch
Wischen nach unten erzwungen werden.

Startseite: Hauptbildschirm

Message(s) (Nachricht{en]): Die neuesten von
der Kamera Ubermittelten Ereignisse sind hier
zusammengefasst

Plus (Mehr): Konfiguration des Kontos und der App
selbst

Rufen Sie durch Klicken auf das Symbol > die
Kamerakonfigurationsseite  auf, um auf alle
verfigbaren Funktionen zugreifen zu kénnen:

< C i Pl n

. 512503

tivée, l'affichage en direct et
e disposent d'aucun flux audio

orsque

Voyant d'état

Lampe IR

vation, limage res
en environne

Notification d'alarme

Veille prolongée automatique

Batterie 99% restam-—n
u1c+01'oo~—ﬂ
Heure déte [on €

Format de date DD-MM-Y:

Etat du stockage m
o R
perphériae disponitle.

Fuseau horaire

Connexion sans fil

Chiffrement de limage

Changer de mot de passe

par défaut correspond au code de

riphérique

Zugang zur Léschung der Kamera
(erméglicht  es, sie an ein anderes Konto
,abzugeben")

Personalisierter Kameraname: Klicken Sie hier, um
lhre Kamera umzubenennen

Aktivieren/Deaktivieren des Kameramikrofons

Aktivieren/Deaktivieren der Kontrollleuchten an der
Vorderseite der Kamera

Deaktivieren der Infrarot-Beleuchtung der Kamera

AktivierenderAlarmebeiBewegungserfassung. (Push-
Benachrichtigungen), Empfindlichkeitseinstellung
der Bewegungserfassung. Programmierung von
Zeitrdumen wahrend des Tages, an denen Sie nicht
durch Benachrichtigungen gestért werden méchten

Automatisches Umschalten der Kamera auf Standby
Achtung: Bei Deaktivieren dieser Option wird
das Video schneller starten, aber der Akku wird
schneller leer.

» [
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B Verbleibende Akkuleistung

VA /eitzone der Kamera

A [\l Aktivierung der Sommerzeit

Datumsformat: Tag/Monat/Jahr oder Monat/Tag/
Jahr

WLan-Netz, mit dem die Kamera verbunden ist.
Klicken Sie, um bei Bedarf das Netz zu wechseln.

Wenn eine microSD-Karte (nicht mitgeliefert) in
(kN die Kamera gesteckt wurde: Zugang zu deren
Eigenschaften und zur Formatierung

E - VERWENDUNG

1 - ZUGRIFF AUF DAS LIVE-BILD

Der Hauptbildschirm zeigt eine Miniaturansicht des
Kamerabildes, welches in regelmaBigen Absténden
aktualisiert wird. Bei der ersten Anzeige des Live-
Bilds Ihrer Lens 150 Kamera kénnen Sie um einen
Sicherheitscode gebeten werden. Es handelt sich
um den é-stelligen Prifcode (Verification code) auf
dem Akku der Kamera. Zum Anzeigen des Live-
Videos der Kamera klicken Sie dieses Miniaturbild

i

< 512503

1 1

2019-06-25

Firmware-Version der Kamera

Aktivierung/Deaktivierung des Passworts, um auf
das Bild der Kamera zuzugreifen.

Zugangspasswortanderung

Erteilung einer Zugriffsberechtigung auf diese
Kamera fur einen anderen Benutzer (ein anderes
Konto)

Kamerakonfiguration
Live-Bild
Starten/Stoppen des Live-Videos

Gleichzeitige Anzeige von bis zu 4 Kameras

Digitales Zoomen im Bild (2x, 4x oder 8x)

Auswahl der Bildqualitat. Vorsichl:  Eine  hohe
Qualitét erfordert eine leistungsstarkere Verbindung
sowohl aufseiten der Kamera als auch aufseiten
des Smartphones.

Scrollen Sie nach rechts, um auf diese Option
zuzugreifen

Starten/Stoppen einer Videoaufzeichnung (Ablage
im Speicher des Smartphones)

Scrollen Sie nach rechts, um auf diese Option
zuzugreifen

Sofortbildaufnahme  (Ablage im  Speicher des
Smartphones)

Aktivieren des Mikrofons des Smartphones, um Gber
den Lautsprecher der Kamera zu sprechen

Wenn sich eine microSD-Karte in der Kamera
befindet und Videoaufnahmen von der Kamera
aufgezeichnel wurden, kénnen diese hier
angesehen werden.

2 - ABRUF DER MIT DER KAMERA
AUFGENOMMENEN VIDEOS

Aucun historique vidéo trouvé pour ce jol. Cliguer sur la
date pour conpater e calendjier 4m

Aktuelle Datums- und Uhrzeitanzeige (wird auch in
die Videoaufzeichnungen eingebrannt)

DE W0

Wenn Videos auf einer in die Kamera eingesteckten
microSD-Karte  (nicht mitgeliefert) aufgezeichnet
wurden, wird deren Vorhandensein auf dem Live-
Ansicht-Bildschirm wie folgt angezeigh:



biss Galerie °<8 B

Lecture|08:34:48

07:00

Wenn ein aufgezeichnetes Video angesehen wird,
erscheint dieses anstelle des Live-Bildes

Starten/Stoppen  einer  Videoaufnahme  des
gerade laufenden Videos, welche im Speicher des
Smartphones abgelegt wird.

Sofortbildaufnahme  der  gerade  laufenden
Aufzeichnung  (Speicherung  im  Smartphone-
Speicher)

Legende: Die Kamera ist  nur mit der
Bewegungserfassung kompatibel. Die anderen
Erkennungsarten  funktionieren  mit  anderen

Modellen.

Aktuell angezeigtes Datum (zum Andern auf <"
oder ,>" klicken)

Die rote Markierung zeigt die abgelaufene Zeit
der laufenden Aufzeichnung an (durch Ziehen nach
links oder rechts, kénnen Sie an eine andere Stelle
des Videos springen oder von einem Video zum
anderen zu wechseln)

Orangefarbene Linien zeigen an, dass Videos
zum enfsprechenden Zeitpunkt in der Kamera
gespeichert wurden

AUTONOME IP-KAMERA 1080P
E - VERWENDUNG

+
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F - ERTEILUNG EINER ZUGRIFFSBERECHTIGUNG FUR EINE ANDERE PERSON

WICHTIG - ZUR ERINNERUNG: Es kann nur ein Konto

geben, das als Besitzer der Kamera eingestuft wird.

- Dieses Konto besitzt automatisch alle Zugriffsrechte
auf die Kamera (Live-Bild-Abruf, Einstellungen,
Benachrichtigungen im Alarmfall ...).

- Kein anderes Konto kann als Besitzer designiert
werden.

- Das Besitzerkonto ist das einzige, das anderen
Benutzern Berechtigungen fur einen teilweisen
oder vollstandigen Zugriff auf die Kamera
zuweisen kann.

Obwohl es maglich ist, das Besitzerkonto auf
mehreren verschiedenen Geraten zu verwenden,
ist es vorzuziehen, jeden Benutzer unabhdangig
voneinander zu verwalten.

Um einem anderen Konto als dem Besitzerkonto die
Nutzung der Kamera zu erlauben, klicken Sie bitte
auf die Kamera im Hauptbildschirm und dann auf

das Symbol °<8:

< Partager 'appareil
Partager avec: [C)
Appareil All permissions

Vue direct, Lecture

Enregistrer

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die dem Konto
des Benutzers entspricht, dem Sie ein Zugriffsrecht
auf lhre Kamera einrdumen méchten, und passen Sie
ggf. die Berechtigungen an, die Sie ihm gewdhren
mochten: Live-Bild/aufgezeichnete Videos/
Benachrichtigungen bei Bewegungserkennung.

T -

WICHTIG:

+ Das Benutzerkonto, auf das Sie Zugriff gewdhren
méchten, muss vorab angelegt worden sein.

- Der Benutzer erhalt eine Benachrichtigung, in der er
zur Eingabe eines Sicherheitscodes aufgefordert
wird: Dieser Code wird - genau wie bei der
Ersteinrichtung - per E-Mail Gbermittelr.
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G. VERWENDUNG MIT AMAZON ALEXA

Da Amazon regelmallig neue Tools zur Verfugung
stellt, um die Funktionen der Alexa-Sprachassistenten
zu erweitern, empfehlen wir lhnen, dieses Handbuch
regelmdlig zu einzusehen, um Uber die neuesten
Entwicklungen bei den verfigbaren Funktionen fur
lhre Lens 150 IP-Kamera auf dem informiert zu sein.

Wenn Sie einen Alexa-Lautsprecher besitzen, kénnen
Sie die Bewegungserfassung lhrer Lens 150-Kamera
per Sprache aktivieren und deaktivieren. Wenn
Sie Uber einen Bildschirm auf lhrem Lautsprecher
oder Uber einen kompatiblen Empfanger verfugen,
kénnen Sie auch die Anzeige des Bildes lhrer Lens
150 Kamera auf lhrem Geréat per Sprache steuvern.

1 - VERFUGBARE FUNKTIONEN

Gegenwartig werden die folgenden Funktionen
unterstutzt:

,Alexa, zeige [Name Ihrer Kamera]” startet die
Anzeige des Live-Bilds lhrer Kamera auf einem
kompatiblem Bildschirm (z.B.: Amazon Echo Show)

+Alexa, blende [Name Ilhrer Kamera] aus” schaltet
die Anzeige ab.

+Alexa, schalte [Name Ihrer Kamera] ein” aktiviert
die Benachrichtigung bei einem Alarm Ihrer Kamera
in der App

.Alexa, schalte [Name Ihrer Kamera] aus” deaktiviert
die Benachrichtigung bei einem Alarm Ihrer Kamera
in der App

2 - KONFIGURATION

Um lhre Lens 150 Kamera mit lhrem Alexa-Lautsprecher zu
verbinden, gehen Sie zunachst in lhrer Link Home-App in
die Einstellungen lhrer Kamera:

< Configuration Plus.
. 512503
ors
Voyant détat [on @)
Lampe IR

Notification d'alarme

Veille prolongée automatique

Batterie 99% restant

Fuseau horaire UTC+01:00

ao

DD-MM-YYYY

Heure d'été

Format de date

Connexion sans fil

Etat du stockage
V5.2.4 build 190402

Aucune nouvelle version
disponible.

ao

Version du
périphérique

Chiffrement de limage

Changer de mot de passe

Wenn Sie einen kompatiblen Bildschirm fur die
Anzeige des Videos lhrer Lens 150 Kamea besitzen
und diesen verwenden mochten, misen Sie die
,Chiffrement de I'image” (Verschlusselung des
Bildes) deaktivieren, damit der Videostream auf
Ihren Bildschirm gesendet werden kann. Sie erhalten
eine E-Mail mit der Bestatigung der Deaktivierung.

Nachdem die Deaktivierung bestatigt wurde, klicken
Sie auf ,Plus" oben rechts und dann auf , Supprimer
un périphérique” (Gerat entfernen), um die Kamera
von der Link Home-App zu entfernen.

Achtung: Schalten und stecken Sie lhre IP Lens 150
Kamera nicht aus und starten Sie sie nicht neu!

-
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Installieren Sie anschliefend die vom Appstore
oder von Google Play heruntergeladene ,EzViz"
App und erstellen Sie ein Konto in dieser App. ' —

< Configuration Plus

Die Vorgehensweise ist ahnlich wie bei der Link
Home-App. Wenn Sie winschen, kénnen Sie die
gleiche E-Mail-Adresse wie in der Link Home-App Audio
verwenden.

R

Lorsque ['option est désactivée, 'affichage en direct et
les vidéos enregistrées ne disposent d'aucun flux audio

Klicken Sie dann auf das Symbol ,Add a device" oyant ket o @)

(Gerat hinzufugen), um den QR-Code |hrer Kamera

zu scannen, bestatigen Sie mit einem Klick auf Lampe IR [on @)

”Ajou*er (Hlnzufugen) und warten Sie, bis die lhnen En cas de désactivation, limage reste en couleur avec

die Komerokonfigurorion vorgeschlogen wird- davantage de bruit en environnement sombre.
Notification d'alarme Désactiver

Configuration de |'appareil
Veille prolongée automatique

tivation de cette option, I'appareil ¢
er automatiquement si aucun humain ou
animal nest détecté au cours de cette période (environ
15 secondes)

Gehen Sie dann in die Alexa-App auf lhrem
Smartphone, um die Konfiguration abzuschlielen.
Installieren Sie die Skill ,EzViz", damit |hr Smart
Lautsprecher Ihre Kamera bei Ihnen erkennen kann:

Your camera has been added!

Adjust Device Settings

audio (off by default) [ on @)

Heure du périphérique

Connectez-vous a laide de votre compte EZVIZ

Fuseau horaire UTC+01:00
Nom utilisateur :
Heure dété [ on @)
Saisir le nom d'utilisateur
Format de date DD-MM-YYYY
clfudplay Stockez et visionnez en toute sécurité vos vidéos n Mot de passe
dans le cloud ; & tout moment et en tout lieu.
Essai gratuit £n savoir plus Saisir le mot de passe

Mot de passe oublié

Deaktivieren Sie ,essai gratuit” (kostenloser Test), B
denn dieser ist bei diesem Modell nicht nitzlich,
und klicken Sie auf ,Afficher la caméra” (Kamera
anzeigen).

Afficher la caméra

Google

[ Log in With F:

Pour préserver la sécurité de votre compte, veullez noter que le
site web que vous visiterez commence par
hitps://ifttt.ezvizlife.com

Bei der Installation der Skill geben Sie das Login
und das Passwort ein, das Sie in der EzViz App
verwendet haben und erlauben dann der Skill, lhre
Kamera zu benutzen und zu erkennen:

-
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G. VERWENDUNG MIT AMAZON ALEXA

Pour autoriser alexa & accéder 4 vos ressources de EZVIZ &
votre place

Détection des appareils par
Alexa en cours...

La derniére étape pour parachever
l'autorisation

Alexa souhaite

rmations de Tappareil

« afficher la vidéo sur fapparei
Ceci peut prendre jusqua

*Veulez désactiver le chiffrement des images
dans votre application EZVIZ pour pouvoir
Futiliser avec vos appareils Alexa

Der von Alexa erkannte Name ist dann der
Name, der ausgesprochen werden muss. Beispiel:
,Alexa, zeige die Kamera Biro", um das Bild der
.Kamera Biiro” auf einem kompatiblem Bildschirm
anzuzeigen.

G

Da Google regelmaBig neue Tools zur Verfigung
stelll, um die Funktionen der Google Assistant
Sprachassistenten  zu erweitern, empfehlen wir
Ihnen, dieses Handbuch regelmaBig zu einzusehen,
um Uber die neuesten Entwicklungen bei den
verfugbaren Funktionen fur Ihre Lens 150 IP-Kamera
auf dem informiert zu sein.

Wenn Sie einen Google-Lautsprecher besitzen,
kénnen Sie die Bewegungserfassung  lhrer
Lens 150-Kamera per Sprache aktivieren und
deaktivieren. Wenn Sie Uber einen Bildschirm auf
Ihrem Lautsprecher oder Uber einen kompatiblen
Empfénger verfigen, kénnen Sie auch die Anzeige
des Bildes lhrer Lens 150 Kamera auf lhrem Gerét
per Sprache steuern.

1 - VERFUGBARE FUNKTIONEN

Gegenwartig werden die folgenden Funktionen
unterstitzt:

,Ok Google, zeige [Name lhrer Kamera]” startet
die Anzeige des Live-Bilds lhrer Kamera auf einem
kompatiblem Bildschirm (z.B.: Amazon Echo Show)

,Ok Google, blende [Name lhrer Kamera] aus”
schaltet die Anzeige ab.

VERWENDUNG MIT GOOGLE HOME

,Ok Google Alexa, schalte [Name lhrer Kamera]
ein” aktiviert die Benachrichtigung bei einem Alarm
|hrer Kamera in der App

,Ok Google, schalte [Name Ihrer Kamera] aus”
deaktiviert die Benachrichtigung bei einem Alarm
|hrer Kamera in der App

,Ok Google, ist [Name lhrer Kamera] eingeschaltet”

sendet den akftuellen Status |hrer Kamera
(Benachrichtigungen aktiviert oder nicht).

2 - KONFIGURATION

Um lhre Lens 150 Kamera mit lhrem Google Home-
Lautsprecher zu verbinden, gehen Sie zundchst
in lhrer Link Home-App in die Einstellungen lhrer
Kamera:

«
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G. VERWENDUNG MIT GOOGLE HOME

< Configuration Plus.

' 512503

p— aD

Lorsque l'option est désactivée, I'affichage en direct et
les vidéos enregistrées ne disposent d'aucun flux audio.

a0
Lampe IR [on @)

En cas de désactivation, l'image reste en couleur avec
davantage de bruit en environnement sombre.

Voyant d'état

Notification d'alarme Désactiver

ao

Aprés |'activation de cette option, appareil cesse de
fonctionner automatiquement si aucun humain ou
animal nlest détecté au cours de cette période (environ
15 secondes)

Veille prolongée automatique

Batterie 99% restant

Fuseau horaire UTC+01:00
Heure dété [ on @)
Format de date DD-MM-YYYY

Connexion sans fil

Wenn Sie einen kompatiblen Bildschirm fur die
Anzeige des Videos |hrer Lens 150 Kamea besitzen
und diesen verwenden mochten, misen Sie die
,Chiffrement de I'image” (Verschlusselung des
Bildes) deaktivieren, damit der Videostream auf
lhren Bildschirm gesendet werden kann. Sie erhalten
eine E-Mail mit der Bestatigung der Deaktivierung.

Nachdem die Deaktivierung bestatigt wurde, klicken
Sie auf ,Plus” oben rechts und dann auf ,Supprimer
un périphérique” (Gerdat entfernen), um die Kamera
von der Link Home-App zu entfernen.

(Gerat hinzufugen), um den QR-Code |hrer Kamera
zu scannen, bestatigen Sie mit einem Klick auf
.Ajouter” (Hinzufugen) und warten Sie, bis die lhnen
die Kamerakonfiguration vorgeschlagen wird:

Configuration de |'appareil

Your camera has been added!

Adjust Device Settings
audio (off by default)

ao

Heure du périphérique

Fuseau horaire uTC+01:00
Heure dété [ on @)
Format de date DD-MM-YYYY

dgns le cloud; a tout moment et en tout lieu.

C%udPlay ‘Stockez et visionnez en toute sécurité vos vidéos n

Essai gratuit En savoir plus

Afficher la caméra

Deaktivieren Sie ,essai gratuit” (kostenloser Test),
denn dieser ist bei diesem Modell nicht nitzlich,
und klicken Sie auf ,Afficher la caméra” (Kamera
anzeigen).

Achtung: Schalten und stecken Sie lhre IP Lens 150
Kamera nicht aus und starten Sie sie nicht neu!

Installieren  Sie anschliefend die vom Appstore
oder von Google Play heruntergeladene ,EzViz"
App und erstellen Sie ein Konto in dieser App.
Die Vorgehensweise ist ahnlich wie bei der Link
Home-App. Wenn Sie winschen, kénnen Sie die
gleiche E-Mail-Adresse wie in der Link Home-App
verwenden.

Klicken Sie dann auf das Symbol ,Add a device”

T

< Configuration Plus

' 512503

audo Por @)

Lorsque ['option est désactivée, 'affichage en direct et
s vidéos enregistrées ne disposent d'aucun flux audio.

ao
J— Por @)

En cas de désactivation, limage reste en couleur avec
davantage de bruit en environnement sombre.

Voyant d'état

Notification d'alarme Désactiver

Veille prolongée automatique

ation de cette option, 'appareil c e
f nner automatiquement si aucun humain ou
animal nest détecté au cours de cette période (environ
15 secondes)
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G. VERWENDUNG MIT GOOGLE HOME

Achten Sie auf die Benennung lhrer Kamera, denn
es handelt sich um den Namen, der von lhrem
Sprachassistenten verstanden und erwartet wird.
Achten Sie darauf, dass die Schreibweise der
erwarteten Aussprache entspricht.

Gehen Sie dann in die Home-App auf lhrem
Smartphone, um die Konfiguration abzuschlielen.
Fogen Sie zum ,Maison” (Zuhause) ein neues
Gerat hinzu und wahlen Sie dann ,Fonctionne
avec Google" (funktioniert mit Google), damit lhr
Smart Lautsprecher lhre Kamera bei lhnen zuhause
erkennen kann. Wahlen Sie den Service

JEZVIZ":

Connectez-vous a I'aide de votre compte EZVIZ

Nom utilisateur :

Saisir le nom d'utilisateur

Mot de passe :

Saisir le mot de passe

Mot de passe oublié

Sign in

Sign in with Google

I3 Log in With Facebook

Pour préserver la sécurité de votre compte, veuillez noter que le
site web que vous visiterez commence par
https://ifttt.ezvizlife.com

Im Fall von Problemen kann die Kamera auf lhre
Standardeinstellung zurickgesetzt werden, indem
die Sync Taste oben auf der Kamera 10 Sekunden
gedrickt wird.

Geben Sie das Login und das Passwort ein, das
Sie in der EzVizApp verwendel haben und erlauben
dann dem Service, lhre Kamera zu benutzen und
zu erkennen:

Pour autoriser alexa a accéder a vos ressources de EZVIZ &
votre place

La derniére étape pour parachever |
I'autorisation

Alexa souhaite :

« récupérer les informations de I'appareil

- afficher la vidéo sur 'appareil associé

* Veuillez désactiver le chiffrement des images
dans votre application EZVIZ pour pouvoir
I'utiliser avec vos appareils Alexa

Pour préserver la sécurité de votre compte, veuillez noter que le
site web que vous visiterez commence par
httos://ifttt ezvizlife.com

Der von Google Home angezeigte Name ist der
Name, der ausgesprochen werden muss. Beispiel:
,Ok Google, zeige Kamera Biiro”, um das Bild der
.Kamera Biiro"” auf einem kompatiblem Bildschirm
anzuzeigen.

I - NEUINITIALISIERUNG

ACHTUNG: Dieser Vorgang erméglicht es nicht, die
VerknUpfung mit dem Besitzerkonto der Kamera zu
|6schen. Die Kamera muss aus dem Besitzerkonto
geldscht werden, um sie wieder verfigbar zu
machen.

v
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J - FAQ

Probleme

Die Installation der
Link-Home-App auf
meinem Android-Gerat
ist nicht maglich

Die Installation der Link-Home-
App auf meinem iPhone ist nicht
moglich

Die Kamera wird nicht als ,online”
erkannt, wenn man Sie auf dem
Smartphone hinzufigen méchte.

Die Kamera wird zum Zeitpunkt
der Inbetriebnahme als einem
anderen Konto zugeordnet
angezeigt

Die Verbindung mit der Kamera
ist Uber das lokale Neftzwerk
unmoglich

Das Kamerabild ist
via Internet unzuganglich

Die Bildqualitat ist schlecht oder
das Bild stockt

Die Bewegungserfassung |8st un-
kontrolliert Aufzeichnungen aus.

Das Kamerabild kann nicht Uber
Google oder Alexa angezeigt
werden

T -

Maégliche Ursache

Die Android-Version Ih-
res Gerdts ist zu alt oder
nicht kompatibel.

Lésungen

Wenden Sie sich fur ein neues Update
an den technischen Support des Her-
stellers Ihres Android-Gerats.

Google Play proft die fur die
ordnungsgemahe Funktion der
App wesentlichen  Elemente.
Falls Thre Hardware nicht alle
erforderlichen  Kriterien erfullt,
verweigert es die Installation.

Verwenden Sie ein anderes

Android-Gerat.

Die iOS-Version lhres Gerdats ist
zu alf.

Fohren Sie eine Systemaktualisierung
lhres Gerates durch.

Kameraverbindung zu langsam.

Verbinden Sie Ihr Smartphone voriber-
gehend mit dem gleichen Netzwerk wie
die Kamera, wahrend Sie sie in der App
hinzufugen.

Timeout-Zeit nach dem Ein-
schalten Uberschritten.

Stecken Sie den Akku der Kamera aus
und wieder ein.

Es ist zwingend erforderlich, Zu-
griff auf das Besitzerkonto der
Kamera zu haben, um diese mit
einem anderen Konto zu ver-
knUpfen.

Verwenden Sie das Besitzerkonto, mif
dem die Kamera in Betrieb gesetzt wur-
de, um die Kamera mit einem anderen
Konto zu verknipfen.

Wenn Sie das Besitzerkonto andern
méchten, léschen Sie die Kamera aus
dem alten Konto, bevor Sie sie dem
neuen Konto zuweisen.

Netzwerk-/Stromversorgungs-
problem

Uberprifen Sie lhre Netzwerkverbin-
dungen und die Ladung des Akkus.

Problem mit der Netzwerkkon-
figuration.

Uberprifen Sie die Netzwerkkonfigura-
tion lhrer Kamera.

Problem mit der Neftzwerkkon-
figuration.

Uberprifen Sie die Einstellungen Ihrer
Anlage (Modem, Router).

Ungeeignete  Videoeinstellun-

gen.

Uberprifen Sie die Videoeinstellungen
und reduzieren Sie gegebenenfalls die
Qualitat.

Ungeeignete  Videoeinstellun-

gen

Uberprifen Sie die Videoeinstellungen
und reduzieren Sie gegebenenfalls die
Qualitat

Ungeeignete Einstellungen der
Bewegungserfassung

Reduzieren Sie dann die Erkennungs-
empfindlichkeit. Richten Sie die Kamera
neu aus.

Bild verschlusselt

Deaktivieren Sie die Verschlisselung
des Bildes Ihrer Kamera, damit es von
dem Empfanger, den Sie mit Alexa /
Google Home verwenden méchten,
gelesen werden kann.
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K - TECHNISCHE UND RECHTLICHE INFORMATIONEN

1 - TECHNISCHE MERKMALE

e Art-Nr.: 512503
Kamera:
¢ Frequenz: 2.4GHz
e Maximale Leistung: 100mW
¢ Drahtlose Netzwerkschnittstelle: IEE
802.11b/g/n
e Optischer Sensor:
1/4" CMOS
Blickwinkel horizontal 110°, diagonal 126
e Ton: Integrierter Lautsprecher und Mikrofon fur
bidirektionale Kommunikation
Nachtsicht: Infrarot, Reichweite 75 m.
Mindesthelligkeit: O Lux
Batterie: Li-ion 5500mAh
Lebensdauer der Batterien: Bis zu drei
Monaten je nach Einstellung, Beanspruchung
und Ausrichtung
o Aufladen: Uber einen Micro-USB-Stecker und
einen 230Vac 50Hz / 5Vdc 1.5A Adapter, die im
Lieferumfang enthalten sind
Tasten: Synchronisations-/Reset-Taste
Videokomprimierung: H.264
Auflésung: 1080p
Speicher: Steckplatz for microSD-Karte (nicht im
Lieferumfang enthalten) bis zu 128 GB
¢ Betriebstemperatur und -feuchtigkeit: -25°C
bis 45°C, 20 % bis 85 % relative Feuchte ohne
Kondensation
e Schutzart: IP55
e Abmessungen: 9Tmm x/8mm x 55mm
e Gewicht: 280 g inklusive Akku

2 - GARANTIE

For dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine 2-jéhrige
Garantie auf Teile und Reparatur. Der Kaufnachweis
muss  wé&hrend der gesamten Garantiedauver
unbedingt aufbewahrt werden.

Die Garantie gilt nicht for Schaden, die durch
Nachlassigkeit, Stéke oder Unfalle verursacht wurden.
Die Elemente dieses Gerats durfen nicht von
Personen gedffnet oder repariert werden, die nicht
der Firma Smart Home France angehéren.
Jeglicher Eingriff am Gerat fuhrt zum Erléschen der
Garantie.

3 - HILFE UND SUPPORT

Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption
unserer Produkte und der Verfassung dieser
Bedienungsanleitung aufgewendet haben, kann

es sein, dass Sie wahrend der Installation |hres
Gerats auf Schwierigkeiten oder Fragen stolen.
In diesem Fall raten wir lhnen dringend, unsere
Spezialisten zu kontaktieren, die Sie gerne beraten.
Sollten bei der Installation oder der Verwendung
in den Tagen danach Funktionsstérungen
auftreten, ist es zwingend erforderlich, dass Sie
uns kontaktieren, wahrend Sie das Gerat vor sich
haben. So kénnen unsere Techniker die Ursache
des Problems diagnostizieren, denn dieses
ist wahrscheinlich auf eine falsche Einstellung
oder eine nicht ordnungsgemdaRe Installation
zurUckzufthren. Sollte das Problem vom Gerat
verursacht werden, erhalten Sie vom Techniker
eine Bearbeitungsnummer fir eine Rickgabe im
Geschaft.

Ohne diese Nummer ist das Geschaft dazu
berechtig,  den  Umtausch  lhres  Gerats
abzulehnen.

Sie erreichen unsere Kundendienst-Techniker unter:

0 892 701 369 Service 0,35 €/ min I

+ prix appel

Von Montag bis Freitag von 9:00 bis 12:00 und von

14:00 bis 18:00.

4 - GERATEUMTAUSCH - KUNDENDIENST

Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption und
Herstellung |hres Gerdts aufgewendet haben, kann es
erforderlich sein, dass Sie Ihr Gerdt fir eine Reparatur in
unserer Werkstatt an den Kundendienst zurickschicken.
Sie kénnen den Bearbeitungsstand auf unserer Website
unter der folgenden Adresse abfragen: https://www.

avidsen.com/nos-services

5 - KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitat mit der RED-Richtlinie

SMART HOME France erklart auf eigene Verantwortung,
dass das nachfolgende Gerat:

Autonome [P-Kamera 1080p FullHD 512503

der Richtlinie RED 2014/53/EG entspricht und die Konformitat
in Anwendung der geltenden Normen bewertet wurde:
EN62368-1 :2014

EN62479 12010

EN301 489-1 V211 :2017-02

EN301 489-17 V3.11 :2017-03

EN300 328 V211 :2016-1

In Tours, den 26.06.2019
Alexandre Chaverot, Prasident

==
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